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Rudyard KIPLING
THE ROMAN CENTURION'S SONG

Legate, | had the news last night --my cohort ordered home
By ships to Portus Itius and thence by road to Rome.
I've marched the companies aboard, the arms are stowed below:

Now let another take my sword. Command me not to go!

['ve served in Britain forty years, from Vectis to the Wall,
[ have none other home than this, nor any life at all.
Last night I did not understand, but, now the hour draws near

That calls me to my native land, I feel that land is here.

Here where men say my name was made, here where my work was done;
Here where my dearest dead are laid—my wife—my wife and son;
Here where time, custom, grief and toil, age, memory, service, love,

Have rooted me in British soil. Ah, how can [ remove?

For me this land, that sea, these airs, those folk and fields surffice.
What purple Southern pomp can match our changeful Northern skies,
Black with December snows unshed or pearled with August haze-

The clanging arch of steel-grey March, or June's long-lighted days?

You'll follow widening Rhodanus till vine an olive lean
Aslant before the sunny breeze that sweeps Nemausus clean
To Arelate's triple gate; but let me linger on,

Here where our stiff-necked British oaks confront Euroclydon!



You'll take the old Aurelian Road through shore-descending pines
Where, blue as any peacock's neck, the Tyrrhene Ocean shines.
You'll go where laurel crowns are won, but—will you e'er forget

The scent of hawthorn in the sun, or bracken in the wet?

Let me work here for Britain's sake—at any task you will—
A marsh to drain, a road to make or native troops to drill.
Some Western camp (I know the Piet) or granite Border keep,

Mid seas of heather derelict, where our old messmates sleep.

Legate, I come to you in tears—My cohort ordered home!
['ve served in Britain forty years. What should I do in Rome?
Here is my heart, my soul, my mind-the only life [ know.

[ cannot leave it all behind. Command me not to go!



Ilepesod cmydenma 1 kypca I'enHadusa CHedkosa

ITECHb PUMCKOI'O HEHTYPUOHA

JleraT, MHE HOBOCTH MPUILLJIU: KOTOPTY LIJIKOT JOMOM.
Cynamu B [lopTyc u 3aTeM - JOPOTOU B pPUMCKHUH 3HOM.
KamMnaHuM#i MHOTO MBI IPOILJIY - CPAXKaTbC HETY CHUJI;

Besiy, 4T06 51 0oCcTaBUJI Mey, YTOO 51 He yxoau!

CayxuJ1 B BpUTaHbM COpPOK JieT - y BekTa, nos CTeHOwu;
MHe kpoBa B MUpe 60JIbllIe HET, U }KU3HU HET JPYTrOW.
To# HOYBIO 1 HE MOHUMAJI, HO HbIHYEe POOKJI Yac -

W TpyOGHBIH IJ1ac KO MHe BO33BaJl - 3eMJIM POAMMOI rJ1ac.

Beib 3/1eChb 51 UM MTOJTY4YUJI, 3/1eCh BCE MOU TPY/bl;
JIt06UMBIX 3/1eCh TOXOPOHUJI - 3/1€Ch CIIAT K€Ha U ChIH.
31echb 51 106U, cTapeJi, CKopbeJ - 3/ieCb BCe MO MY TH;

B BpyuTaHbU pOK MOU, MOU yieJI - 1 He MOTy YUTH!

XBaTaeT 3TOM MHe 3eMJIY, Hapo/ia U JIECOB.
YTO pOoCKOIIb I0Tra MOXKET J]aTh, KOJIb PE3BOCTb 006JIaKOB
MeTéT B AeKabpb YEPHBIN CHET, WJIb IIJIET TYMaHHbBIX JHEH,

Korpa B HabaT rpoxo4yeT MapT, @ HOUYHX BCE CBETJIEN?

BHu3 no Posany Thl npoiellb K 0JIMBaM M Ji03aM,
YTo cosiHLIa CBET U JIETKUW OpU3 KEJIbTUWCKUM LJIIOT 60raMm,
1 B ApesiaTCKHUH BXO/i TPOMHOM... - HO 1 OCTaHYCh 3/1€Ch:

3aTMus1a MHe UpakangoH 6pUTAHCKUX AY6OB BeCh!



[Ipoligemib MpUOpPEKHBIX COCEH OOP. ITPYCCKUN OKeaH
3acepeOpuUT Tebe B/ — U AHZIPHUAHOB BaJl
OTpalb JJid JIaBpOBBIX 100€/, HO MHE-TO He 3a0bITh

BOHprLLIHI/IKa CJIa,E[KI/Iﬁ OBET, pPOCUCTBIX BETOK HUTD.

[To3BOJIb, 51 6Yy 34€Ch CAYKUTD - BO3bMY JIIO60M HaKas!
['oToB 60Ji0Ta OCYLIUTh, KONIATh U CTPOUTb IJIAll,
Ha 3anaj s1 roTOB MOWTH - B JlajieKui jarepsb [UKT,

F,qe MOpe BepeCKa IIYMHUT, U IaMATDb IMaJIIUX CITHUT.

Jlerar, 4 cs1e3 ciep>aTh HE CMOT: KOTOPTY ULJIKOT AOMOM!
[ToMu - B BpuTaHUM MOU POK, MHE Yy CTOJIMYHBIN 3HOU!
34ecb Moe cep/ilie U yl1a, JIMIIb 3/jeCb YMEIO KUTb.

A caumkom MHOTO TYT cTsXaJl. [I03BOJIb He YXO4UTH!..



Rupert BROOKE

THE SOLDIER

If I should die, think only this of me:
That there's some corner of a foreign field
That is for ever England. There shall be
In that rich earth a richer dust concealed;

A dust whom England bore, shaped, made aware,
Gave, once, her flowers to love, her ways to roam,
A body of England's, breathing English air,
Washed by the rivers, blest by suns of home.
And think, this heart, all evil shed away,

A pulse in the eternal mind, no less
Gives somewhere back the thoughts by England given;
Her sights and sounds; dreams happy as her day;
And laughter, learnt of friends; and gentleness,

In hearts at peace, under an English heaven.



Ilepesod cmydenma 3 kypca Punama Kamanuesa

Korga nazy HaBek Cpa>XéHHbIM, 3HaH,
Cpeib moJisl 6051, HA YY>KOWHE AaJbHEN
CtaJst yacTbo PoAHHBI OJIVH JIOCKYTHBIN KpaH,
XpaHsmuM npax cyibobl MOel nevyajabHOM.
Cyab0Obl, B3JieJIeSHHOW POJHOI CTOPOHOH,
YcessHHOU e€ 1iBeTaMU MECTPO,

E€ BAbIXaBIIMM BO3yX HE3EMHOH,

W cBexeCTb pek, U COJIHIA YXaXKEPCTBO.

W 3Hay, 4TO cep/ilie, 3/10 pa3BesB BJaJIb,
[IyJibC BEUHOCTH NIO3HAB, JIYYUCTOU
MeJsioguey counTcd B TOT ['paaJip,
MeuTsl M necHU PoiiHBI B KOTOPOM - UCKPHI,
CpaBHUMBIE C yJIbIOKAMU ApYy3€H,

COIJ.IG,ZLLLII/IXCH Ha IIHUp 1nmoa 4YucCTbiM HeOOM.



Wystan Hugh AUDEN

THE FALL OF ROME
(for Cyril Connolly)
The piers are pummelled by the waves;
In a lonely field the rain
Lashes an abandoned train;

Outlaws fill the mountain caves.

Fantastic grow the evening gowns;
Agents of the Fisc pursue
Absconding tax-defaulters through

The sewers of provincial towns.

Private rites of magic send
The temple prostitutes to sleep;
All the literati keep

An imaginary friend.

Cerebrotonic Cato may
Extol the Ancient Disciplines,
But the muscle-bound Marines

Mutiny for food and pay.

Caesar’s double-bed is warm
As an unimportant clerk
Writes I DO NOT LIKE MY WORK

On a pink official form.



Unendowed with wealth or pity,
Little birds with scarlet legs,
Sitting on their speckled eggs,
Eye each flu-infected city.

Altogether elsewhere, vast
Herds of reindeer move across
Miles and miles of golden moss,

Silently and very fast.



Ilepesod cmydenma 1 kypca Baadumupa Xoxsaoea

Yucren Xs10 OJIEH

IIagenue Puma

B Horu nupca JioXkaTcsl MOKJI0HbBI BOJIH.
Jlokab HaJ, 1oJieM 6e3/J1I0AHbIM ObET
BceMu GpolieHHbIN T0€e3/]; MTOKUHYB THET,

Bel"JIeI_lbI 00KHMBAIOT CKJIOH.

Bcrosly coTHY pa3/IMYHbIX BeYEPHHUX TOT.
NieT purcK OKHUKOB Ka3HHbI,
Bo Bcex cTokax, Bo Bcex ropojiax CTPaHblI,

17 KOJIJIEKTOPbI — KadK HUTOT.

BbInoJIHAIOT 06psiJi CBOM, MOJISICh O CHE,
[IpocTUTYTKU NpU Xpamax, U
JluTepaTopbl MUIIYT B CBOM CTOJI CTUXU

Jlns yuTaTes el B roJyioBe.

1 KaToH - BeCb yrproMbIii, 0COOHSIKOM —
Mor 651 £0/IT0 XBaJIUTh OTLOB,
Toabko QJIOT MyCKYJIUCTBIX U 3JIbIX IPeOIOB

Xo4eT >KaJIOBaHbSI C TAMKOM.

B noxe lle3apd xKapko. U B TOT K MOMEHT
Be3paboTHbIN, HEHYXHbIX KJIEPK
«f He 6yaly Ha As/110 CBOM TPOOUTD BeK!» -

[TuieT, yépkas JOKYMEHT.



[ITuLbI cBepXy 6€3 KaJOCTU U Harpaj,
fAina kpanyaTble XpaHs

B cBoMX JlanKax 6anHHbIX, B3HWPAIOT Ha

O6GpeyeHHbIM OT IpUIINA FPaS.
Tem He MeHee, re-To, B TYMAaHHOM MTIJie
To osieHbU cTaza B myxy
KunoMeTpsl 6eryT no 3J1aToMy MXy

O4eHb OBICTPO U B TUIIHMHE.



William WORDSWORTH
MEMORY

A pen, to register; a key
That winds through secret wards
Are well assigned to Memory

By allegoric Bards.

As aptly, also, might be given
A Pencil to her hand;
That, softening objects, sometimes even

Outstrips the heart's demand;

That smooths foregone distress, the lines
Of lingering care subdues,
Long-vanished happiness refines,

And clothes in brighter hues;

Yet, like a tool of Fancy, works
Those Spectres to dilate
That startle Conscience, as she lurks

Within her lonely seat.

Oh! that our lives, which flee so fast,
In purity were such,
That not an image of the past

Should fear that pencil's touch!



Retirement then might hourly look
Upon a soothing scene,
Age steal to his allotted nook

Contented and serene;

With heart as calm as lakes that sleep,
In frosty moonlight glistening;
Or mountain rivers, where they creep
Along a channel smooth and deep,

To their own far-off murmurs listening.



Ilepesod cmydenmku 1 Kypca mazucmpamypwsl EkamepuHbsl Poibakosoll

Yuasam BOPJACBOPT
INAMATD

[lepom 3amnucaH 3TOT [ieHb, HA K04
3aKpbIT, 32 [IBEPHIO 3aMEPT,
3a Hell iu1ib [laMSaTh BJIACTBYET TENEPD,
KoTopo# 6ap/ibl cay:xar,

He xanes cuJi, ce6s1, 4epHUJ U IPAB/bI.
[lepo B pyke UX - TO BJACTUTEb MUPA,
CnacuTesib U TYOUTEJIb, IPYT U Bpar,
CepZieyHOM 60O/ UCLIEIUTE b
Wb BOp, 4TO OCTaBJISIET XXePTB 6€3 CHA.
YTo 6b1JI0 B IPOUIJIOM - TO IPOIILIO,
nponaJsio, OJiHa JIUIIb JIUHUS,
KOTOPOM HET KOHIIA, Ha4yaJsia HeT...

U cyacThs, 4TO JJaBHBIM-JaBHO ITO3HAaJI 4,
[lepo packpacujio B ipyaliliMi U3 BCEX IIBET.
Kasasnoch, 4To BCe MyTKa, 4enyxa,
Nnnro3us, 4To pacTBOPUTCA TOTYAC,

Ho Kak Apa3HUT, Kak MAHUT U YapyeT BCeX OHA,
A cpenaB neno, yberaeT B HUKy1a
U npsyeTcs no/J neJjieHO ThMbI TeYaJbHOH.
O, BOT TaK >KHU3Hb NPOXOJUT JIEHD 33 JHEM,

CnewmuT Tyaa, rae 4YUuCT U ACEH pa3yM,



U 6oJiee 3a6BEHBbE HE CTPAIIIHO,
KoJib TeM nnepoM 3aBeTHBIM {1 BOCCJIaBUJI
Cell MUT HaBEe4YHO U JIETKO.
[IokoeH 4 - ¥ 4ac, ¥ JileHb U roJ,

CBOU BOCIIOMHUHAHbSA MbIC/IbIO BO3BPAlllalo,
Ho Tosbko Bo3pacT 6ecrnap/lOHHO OTHUMAET,
To, 4yTO MHe cBepXy Hall oTMepuJ bor.

U1 He GymyeT Moe cep/ie 6oJie,

W Tyb fa riiaib BHYTPU MEHS LAPUT.

A o3epo,

YTO HOYBIO TUXUH JUAJIOT BeJleT C JIYHOIO,
Wb ropHada peka,

YTO IpOMeHsJ1a IbIJI HA TULIHWHY [ OJIMH.
Tak nycThb ¥ B CTPOYKaX TeX, YTO MOeMy Ilepy NPpUHAAJIeXKaH,

Paccaplmiviib ThI Kyp4aHbd )XU3HHU oer.



Roman HERBERTH (1955)

WER GIBT MIR DIE SPRACHE

Wer gibt mir die Sprache, das Wort, den Verstand?
Wie heifdt dieser Jemand unbekannt?
Wo fiihrt er mich hin? Wo komme ich her?

Das Wasser dreht Miihlen und flief3t ins Meer

Wer schenkt mir am Abend erholsamen Schlaf?
Wer flirchtet weder Raubtier noch Schaf?
Wer lasst mir die Freiheit, zu sein wie ich bin?

Das Wasser fliefd3t endlos vor sich hin.

Wer teilt meine Zweifel wer tragt mich ein Stiick?
Wer nimmt mich am Arm und fiihrt mich zurick
Wer weif3, was ich denke? Wer spricht mir ins Ohr?

Das Wasser fliefdt durch ein Schleusentor.

Wer kann mit mir weinen? Wer weint trostend mit?
Wer ist mein Begleiter auf Schritt und Tritt?
Ich fiihle und ahne, mein Geist ist zu schwach.

Das Meer ist am Anfang immer ein Bach.



Ilepesod cmydenmku 2 Kypca Avacmacuu Camoiizio8ou

PomaH 'EPBEPT

KTO JAJI MHE MOPE C/IOB

KTo a1 MHe Mope CJI0B, IOTOK pedyer U pa3yMm?
KTO OH, KOTOpBIHA 3TUM OJlapUJl MeHH?
OTkyna npubbli 1?7 U BoJsiel Uybel BeZJOMbIi?

Bo,qa BpamaeT MeJbHUIBI, TEY€T B MOPA.

Bsiarogaps koMy MO COH NOUCTHUHE CIIOKOEH?
KTo He nmyraeTcd HU BOJIKa, HU oBel|?
J/laHa MHe KeM BO3MOXXHOCTb OBbITb CO60107

Bojia TeueT, HO rJie ee KoHel?

KTo B ;HU COMHEHUH TSKECTb pa3fiesiser,
OT 6e/1 OTBOAUT CUJBbHOIO PYKOM?
A capliy ero rosioc B CBOUX MbICSAX.

[Ipoiiasi CKBO3b LLII03, BOJIa OEXKUT PEKOH.

CTpasaHbsl YbU MOM CTPAaHbs yTELIAIOT,
M KTO MOU BepHBIM CIIYTHUK Ha Aopore?
A 9yBCTBYy10, YTO AYX MOW CJIMIIKOM CJ1a0b, YTOO 3HATh OTBETHI.

Ho ckopo HeMouHbIN pydyeld YBUJUT CBOE MODE.



Ilepesod cmydeuma 2 Kypca Baadumupa Xoxao8a

PomaH 'EPBEPT

KTO JACT MHE AA3bIK MO

KTo lacT MHe 13bIK MOW, U CJIOBO, U YM?
Ybe M Ha3BaThb HE MOTY HA0OyM?
Kyna on Benet? U oTKyga 34ech 517

[IoTOK KpyTUT MeJIbHULLY, K MOPIO JIETS.

KTo BeyepoM apUT CIOKOWMHBIA MHEe COH?
BouTcs HY arHia, HU BOJIKA, KTO OH?
KTo fact MHe cBOGOAY OBITh TEM, KTO {1 €CTh?

[ToTOK 6eCKOHEYHbIN UCXOJUT U JHECH.

KTo nenuT coMHeHUs1, y4acTb MOIO,
3a pyKy BO3bMET U BOPOTUT B CEMbIO?
KTo MbIC/IK UM TaET, HA YXO LIenHeT?

[ToTok I[IpoTeKaeT CKBO3b HIJIKO3bI BIIEPE/.

KTo ckaxeT: c T0O6010 A IJ1IakaTb CMOTy?
KTo 6yzeT co MHOIO Ha KaXX10M LIary?
Mo¥ ayx caumkoMm caab. f ycrasn oT peyen.

A Mope Bcer/Jia Ha4MHaeT py4yeHu.



Bertolt BRECHT (1898 - 1956)

ICH HABE GEHORT, IHR WOLLT NICHTS LERNEN

Ich habe gehort, ihr wollt nichts lernen
Daraus entnehme ich: ihr seid Millionare.
Eure Zukunft ist gesichert - sie liegt
Vor euch im Licht. Eure Eltern
Haben dafiir gesorgt, dass eure Fiifde
An keinen Stein stofden. Da musst du
Nichts lernen. So wie du bist

Kannst du bleiben.

Sollte es dann noch Schwierigkeiten geben,
Da doch die Zeiten
Wie ich gehort habe, unsicher sind
Hast du deine Flhrer, die dir genau sagen
Was du zu machen hast, damit es euch gut geht
Sie haben nachgelesen bei denen
Welche die Wahrheiten wissen
Die fiir alle Zeiten Giiltigkeit haben

Und die Rezepte, die immer helfen

Wo so viele fiir dich sind
Brauchst du keinen Finger zu riihren.
Freilich, wenn es anders wire

Miisstest du lernen.



Ilepesod cmydenmku 2 Kypca Ilonunbl KpacHsaHckoU

bepToaba BPEXT

A CJbIIIAJI, BAM HAYKA BE3PA3/IMYHA

/1 caplasn, BaM Hayka 6e3pa3JinyHa.

Mo BbIBOJ, siCEH: BbI, JOJPKHO ObITh, 60rayy,
KoTopblie k Becesibto U 6€CrIeYHOCTU MPHUBbIYHBI.
YemMmy elle Bac MOKHO Hay4YUThb?
[paayuwuit aeHb JJis Bac 6e306/1a4€H U CBETEI,
Jlopory Jierkyr BaM yrOTOBUJIU OTIbI:

Tak 3HaUUT, BaM He 'JJODKHO KHUTaM BEPUTb.

M BEPAT TOJBKO A€THU U I'NTYIII bI.

fl 3Hato, Hallle BpeMsi HECIIOKOMHO,

1 yT06BI N36€KaTh O€CCMbICAEHHBIX HEB3T0/I,
K cBoUM BOX/IsiM Thl 06pPATHCh, - U CHOBaA
He 6yneuib 3HaTh HU ropsi, HU 3a00T.

OHU XpaHSAT pelenT TAMHCTBEHHOTO CPEJICTBA,
KoTopoe Bclo npaB/ly BaM OTKPOET;

M3 Beka B BeK OHO pabOTaeT 10 YeCTH,

W3 Tpyca oHO JesiaeT repos.

3ayeM Y4YMThbCS, €CJIU TPA3JHUK BIIepey,
M Bce cekpeTbl MUpa BaM JJaBHO U3BECTHbI.
AX, ecyiv 6bI BbI 103a0bIJIU XOThb OJIWH,

HaYKI/I BaM HAdBE€pPHAKaA ObI CTaJIU NHTEPECHBLI.



Ilepesod cmydenmku 2 Kypca AHHbI Masabiwesot

bepTtoaba BPEXT

A CJbIIIAJL, Bbl YYUTBCA HE XOTHUTE

A capimaln, Bbl y4UThCA He XOTUTE;

B ToM ecTb pe30H: BeJib Bbl — MUJIJIMOHEPHI,
1 Oynyinee Balle, CKOJIbKO He CIIPOCHUTE,
Bce BUKy IBCTBEHHO B JIYYMCTOM CBETE.

W1 MuJible poUTeENHN CTAPAJIUCH,
YT0O6 HOXKKHU BalllM HEXKHBIE
O kaMHHU TBep/ble He CIIOTbIKAIKCh.
W Hafgo6HO /b Tebe YeMy YUUThCs?
OcTaHbcd XKe TaKUM, KaKoH Thl eCTh;
K yeMy BIycTyto BpeMs TPaTUTh?
['1yno cyeTuTtbcs,

Kor,ua " TaK BCEro y BaC He CY4ECTh.

W ecsiv TpyAHOCTU BAPYT CTAHYT HA NYTHU
TBOEM CYaCT/IMBOM, XOTb, IOPOU, ONTACHOM,
Thl He OTYaUBaKCs, He TPYCTH,

Ho o6paTuch kK CBOMM BOX/ M NPEKPACHBIM,
YTo 3HAIOT BCE;

OHU Tebe MOACKaXKYT,

OHU NpOYJIiH, Ijle UCTUHY HAWUTH,

BHeBpeMeHHYI0 UCTURHY.



[IpUATHO, YTO HE HY>)KHO CYeTUTHCH,
Bce ecTh: iMLIb NaJI0YKON BOJILIEOHO B3MaXHHU;
A ecsiv MbI IpeCTaBUM, YTO 6 MOTJIO CIYYUTHCH,
Bo3bMu ee ga oTb6epu!

Torpaa 6 npuiiocs Te6e, HECY4aCTHOMY, YYUThHCS.



Clemens BRENTANO (1778 - 1842)

SUSSER MAI DU QUELL DES LEBENS...

Sufder Mai du Quell des Lebens
Bist so siifder Blumen voll
Liebe sucht auch nicht vergebens

Wem sie Kranze winden soll

Sifder Mai, mit Blumen-Glocken
Lautest du das Fest mir ein
Ich bekranze ihre Locken,

Will ein frommer Gast auch sein

Sifder Mai, zum Liebesmahle
Tragst du Blumen-Kelche ein
Bliiten-Saulen stehn im Saale

Driiber wolbt sich Sonnenschein

Sifder Maj, in deinen Kelchen
Kiissen fromme Bienen sich
Aber unter allen welchen

Hast du eingeftillt fiir mich!

Siifer Mai! du bringest nieder
Blume, Bliite, Sonnenschein,
Daf? ich wisse, wem die Lieder,

Wem das Herz, das Leben weihn.



Ilepesod cmydenma 2 Kypca Kamviwanoea AHmoHa

Knemenc BPEHTAHO

MWJIbIA MAY, UICTOYHHK KHU3HHU...

MusbIi Mal, UCTOYHUK KU3HHY,
[To/THBIM C/1a/IOCTH LIBETOB.
JIt060Bb UIIET HEe HAllPaCHO,

Komy el criiecTv BEHOK.

Musibii MaM, 3BOH KOJIOKOJIbIIEB
[IpenBeliaeT TOP>XKeECTRBO,
KpoTKui rocts, s yKpauar

BeHHOM BOJIOCHI €é.

Muibii Mal, Ha Up JIFOOOBHBIN
Thl IprHEC IBETKOB 6OKaJIbI,
M 11BeTOYHBbIE KOJIOHHBI

OrubaeT coJiHIIE B 3aJIe.

Muiblii Mal, B TBOUX OOKaJiax
[Toniesryy po6KUX myel.
EcTb cpenb Bcex 0/1¥H, g 3HaAlO,

,ZlJ'IH MEHA HAaIlIOJIHEH OH.

Musibli May, lapyellb CBbILIE
CoJiHIl€, 3eJIEHD U LIBETHI,
YToOBI 3HAJ 1, KOMY IIECHH,

JKusHb u cepagne MoCBATHUTD.



Ilepesod cmydenmku 1 kypca E¢pumosoti Mapuu

Knemenc BPEHTAHO

CBETJIbI MAM...

CBeTsibId Maii, B TeOe - Ha4YaJIo
’Kv3Hu, npolBeTeHbE CHA;
Bac 11060Bb He 3ps MCKaJIa,

BaM mJieTeT BeHKH OHa.

CBeTJIbIM MaW, KakK paj g NeCHAM
K0JI0KOJIBYUKOB JIECHBIX;
CKpOMHBIH F'OCTh, BEHIIOM Yy/l€CHbIM

YBeHuas1 6bl KyJpU UX.

CeTJsibl¥1 Mau! HanmoJiHUM 3BOHOM
Ky6Ku 13 JieCHbIX I|BETOB,
CBeT NMPOH3UJ I|BETHI-KOJIOHHBI,

3,£[er AJIA TOCTA MNP I'OTOB.

CBeTsibIi Maii! B 1BeTOUHBIX KyOKax
KpoTKux m4yés cor3 CKpenJiéH;
ECTb 0Z1¥H - NpO3payHbIW, XPYIIKHUH,

,ZlJ'IH MEHA HAaIlIOJIHEH OH.

CeeTsibid Mau! Tebe U3BECTHO:
Mup npoiBeJs, 4T06 MHE OTKPbBITh,
’Kv3Hb KOMY, MEYTHI U IECHU

Mor 6bI TOCTbh TBOM NOCBSAATUTD.



Victor HUGO (1802-1885)

APRES LA BATAILLE

Mon pere, ce héros au sourire si doux,
Suivi d’'un seul housard qu’il aimait entre tous
Pour sa grande bravoure et pour sa haute taille,

Parcourait a cheval, le soir d’'une bataille,

Le champ couvert de morts sur qui tombait la nuit.
Il lui sembla dans I'ombre entendre un faible bruit.
C’était un Espagnol de I'armée en déroute

Qui se trainait sanglant sur le bord de la route,

Rélant, brisé, livide, et mort plus qu’a moitié.
Et qui disait: « A boire! A boire par pitié ! »
Mon pere, ému, tendit a son housard fidele

Une gourde de rhum qui pendait a sa selle,

Et dit: « Tiens, donne a boire a ce pauvre blessé. »
Tout a coup, au moment ou le housard baissé
Se penchait vers lui, 'homme, une espece de maure,

Saisit un pistolet qu'’il étreignait encore,

Et vise au front mon pere en criant: « Caramba! »
Le coup passa si pres que le chapeau tomba
Et que le cheval fit un écart en arriere.

« Donne-lui tout de méme a boire », dit mon pere.



Ilepesod cmydenma 2 Kypca Pycaaua Yepssikosa

BukTop I'tlOro0O

ITOCJIE BUTBbI

Moii oTer 6b1J1 repoeM C yJIbIOKOI MSTKOH,
W kpacuB 6b1J1 T'ycap, UYTO CKaKaJl psi/ioM C HUM;
[Tocsie GUTBBI Y?KAaCHOH, 110 MOJISIM HEOCTBIBILIUM,
HuuyThb He 60siCh, TpOe3Kaid OHMU.

YK TeMeHb CKpbIBaJia TeJla YyMEPTBJIEHHBIX,
Kak BApyr M3-1mo/j HUX Npo3By4dasl YeU-TO XPHII -
McnaHen To 6b11 U3 COMAAT MO6EXK/EHHBIX,
KpoBaBblii IOATEK K €r0 Tesy NPUJIHIIL.

[Io4TH MOJY>KUBOU, HECUACTHBIU, U3MOX/JEHHBbIH,
[Ipocrs1 OH TOJIBKO NUTh, YTOO KU3Hb CBOIO CHACTH;
OTel MO ObLJ BCerja Ayuiow 6J1aropoaHbIN -
Besies1 noBep:keHHOMY QJISITY TOAHECTH.

OH roBopuJi: "BegHsAra, poMy NyCThb IJIOTHET .
Ho B TOT MOMeHT, Korjia rycap Kk Hemy cruoaJics,
KoBapHbI MaBp, BOWHBI IIpe/[aB 3aBeT,
CXBaTHJI CBOM MUCTOJIET, U BBICTPEJ TYT pa3fascs.

U, nens B 106, korja otel, Bckpruyads: "Ctepsen!”
Ta nysist npoJieTesia MUMO,
W B uLisine c6UTOM OThICKa/a CBOM KOHEL].
"Tak f1aii )xe NUTb €MY", - CKa3aJl OTel], HEBO3MYTHUMO.



PTAJIA
ODBY
®. 17
A.335

1
Des douces fleurs qui le printems
Répand sur la terre émaillée
La fleur vouée au sentiment
C'est la pensée, c'est la pensée.
2
Des absens elle prend I'emploi
L'illusion vers elle attire
L'amour, I'amitié lui font dire
Pensez a moi, pensez a moi.
3
Loin de I'objet de sa tendresse
L'amant en proye a la douleur
Jette un long regard de tristesse
Vers cette fleur, vers cette fleur.
4
Son ame alors libre d'efroi
Voit son amante lui sourire
Sa douce voix semble lui dire

Pensez a moi, pensez a moi.



5
Lorsque parfois I'époux volage
Alors de chez lui court au bonheur
Ah! puisse-t-il sur son passage
Voir cette fleur, voir cette fleur.
6
De la vertu le doux empire
Lui rappellant amour et foi,
L’hymen tout bas saura lui dire
Pensez a moi, bis.
7
Si pour I'hymen elle est heureuse
Des souvenirs fixent la foi
L'amitié la croit précieuse
Et sait pourquoi, bis.
8
Car dans ce monde ou tout s'oublie
Ou chacun n'aime que pour soi
Il est utile qu'on s'écrie

Pensez a moi, pensez a moi.

9
Foi dont le coeur dés ta naissance

De I'amitié connut la loi



Crois qu'en tous lieux, malgré 1'absence
Je pense a toi, je pense a toi.
10
Accepte les fleurs la plus belle
Et donne-lui I'heureux emploi
Qu'au fond du cceur elle rapelle

Pensez a moi, pensez a moi.

Que sur ton soin pour souvenir
Cette fleur puisse étre placée
Qu'elle y fasse un soupir

Pour ma pensée, pour ma pensée.

Quand ta destine m'éloignera
De celle qui me fait la loi
L'écho plaintif lui serra

Pensez a moi, pensez a moi.



Ilepesod cmydenma 4 kKypca Uavu [leg3Hepa

1
[loBeTpue BeceHHero Telia
KoBpOM 1IBETOYHBIM pa3yKpacuT 3eMJII0,
CKBO3b CJIaIKMU apoMaT ero 0HO! JIMIIb MbICJIU BHEMJIIO —
JIto60Bb MOs puraiKkoH paciBeial
2
OHa 3aIl0JIHUT B Aylle NyCTOTY
JlbIxaHbeM YyTKMM CBOUM TOTYAC,
Kpuk HeMoW pacceeT TEMHOTY —
Bce Moy nnombIcibl JiMIb 0 Bac!
3
Bnasieke oT 00 bITUM TBOUX
Kaxk/blii MUT BeeT 60JIbI0 Pa3JiyKH,
Bcé okyTaJia TeHb, BUXPb MbICJIEU YTUX
U k puanke 6€CIOMOILHO TAHYTCH PYKH.
4
YCIOKOUB CMATEHbA HEAYT,
B03BeCTUT TUXO0 HEXKHBIU IJ1aC,
CBeT yJIbIOKU NPOTOHUT UCIYT —

Bce mou nombicsibl 1ML 0 Bac!



5
B cyeTe 6e3HaZie2KHOM COOBETCS C MyTH
CTpaHHUK, LUK COMHEHUN AOPOTOH,
CYyacT/IUB TOT, KTO cyMeeT pHaJIKy HAUTHU:
PasyM 4yBCTBY nycTb CTaHET MOAMOTOM.
6
BsiarogaTHbIM OTOHb TBOM B Ayllle He yTac,
BosJsiesiesBIINK MbIC/b JTI0O0BbIO U BEPOH,
M BoBek He MO3HATh YUCTOTY €€ MEPOM —
Bce Mou nmoMebIc/bl Kb 0 Bac!
7
HeTpoHyThIN IBETOK IPUHOCUT CYACThE,
OH Bepy npo0Oyk/JaeT CUJI0K Hebec
M naMsATh YUCTYI0 XPAaHUT B HEHACTbE,
[loBesieBaeT 4yBCTBAM - B 3TOM HET Uy/ec.
8
B cyeTHOM MUpe BCE 3a06bITO,
Jly4d npaB/bl B CaM0JIl0OMHU TIOTac,
Ho roJsioc 4yecT BO3BECTUT OTKPHITO —
Bce Mou nmoMeIcC/bl Kb 0 Bac!
9
JIt060Bb, 4YTO BEPY B CeP/ille YKPEIUIIA,
PasyM Bocn/ilaMeHUT, TOPUT Ayllia B OTHE:
TakoB 3aK0H, BeJIMKasi B HEM cuJa —

[IpocTo mosymait 060 MHe!



10
CpeZib MECTPOro 1IBETOYHOTO KOBpa
C To#t dpuasiKku He CBOJUIIB I'Jia3,
Apko BCOBIXHET B ceplle UCKpaA —

Bce mou nnombicsibl iMIb 0 Bac!

[lycTh puankamMu pacuBeTaeT
[IpocTop 6eckpaliHUM MaMATH MOEH,
ApoMmart ux cJlaJKui BJIbIXaeT,

Buxpb MbIc/iel HeCETCs ObICTpe!

Ho exxesiu cyb6a Hac pasjyyaer,
®duasika MHe 3aMEeHUT COTHU Ppas:
HeusmeHHO Ayila BOCKIMLIAET —

Bce mou nnombicsibl iMIb 0 Bac!



Alphonse de LAMARTINE (1790-1869)

INVOCATION

O toi qui m'apparus dans ce désert du monde,
Habitante du ciel, passagere en ces lieux !
O toi qui fis briller dans cette nuit profonde

Un rayon d'amour a mes yeux ;

A mes yeux étonnés montre-toi tout entiere,
Dis-moi quel est ton nom, ton pays, ton destin.
Ton berceau fut-il sur la terre ?

Ou n'es-tu qu'un souffle divin ?

Vas-tu revoir demain I'éternelle lumiere ?
Ou dans ce lieu d'exil, de deuil, et de misere,
Dois-tu poursuivre encor ton pénible chemin ?
Ah ! quel que soit ton nom, ton destin, ta patrie,
Ou fille de la terre, ou du divin séjour,

Ah ! laisse-moi, toute ma vie,

T'offrir mon culte ou mon amour.

Si tu dois, comme nous, achever ta carriere,
Sois mon appui, mon guide, et souffre qu'en tous lieux,

De tes pas adorés je baise la poussiere.



Mais si tu prends ton vol, et si, loin de nos yeux,
Soeur des anges, bientot tu remontes pres d'eux,
Apres m'avoir aimé quelques jours sur la terre,

Souviens-toi de moi dans les cieux.



Ilepesod cmydenmku 2 Kypca Jluswl [lo30Hs1K0801

BO33BAHHE

O TbI, 4YTO NOABUJIACH IPEJI0 MHOU B YCTbIHE MUPA,
Kak cTpaHHu1la He6ecC Uib MeCT UHBIX!
ThI, 4TO 3aKrJ1a B rJ1lyOOKOW HOYU BCE CBETUJIA
M Jly4d 1106BU B rja3ax MOUX;

ABunack TeI Npen yAUBJIEHHBIM MOUM B30POM,
CKka)kyl MHe CBO€e UMSl, CTPaHy CBOIO, CYyIb0Y.
Hamsia i KpoB y HacC Thl, TO, YTO Ha3BaJia 6bI JOMOM?
Wb ThI AblXxaHUE, JaHHOE MHe borom?
BepHenibcs b 3aBTpa Thl, He6eCHOe CBeyeHUe?
Wb B 3TOM ropbKOM MecCTe YHBIHUM U CTPaJaHUuH

,[[OJ'I)KHa ThbI 6y,ZL€I_LIb IIpoaoJJIXKaTb CBOE 3/1€Chb 3aToyeHue?

W HeB3Mpas Ha CTpaHy, CyZib0y TBOIO,
O, 1,04b 3eMJIY UJIb 00Xbe Thl TBOPEHUE,
[Io3BOJIb OTAATH TeOE BCIO »KU3Hb MOIO
W npeyiokUTh MO0 JIFO60Bb U MOKJIOHEHHUE.
W ecny coBepmIMib CBOE peJHAa3HAYEHHUE,
OcTaHbCs 3/1eCh ¥ Oy/Ib MOEU ONIOPOU U CYIbOOH.

A 6y,£[y eJ0BAaThb Ty 3€MJIIO, YTO XPAHUT TBOE€ IIPUKOCHOBEHHE.

A ecsiv BAPYT HcUe3HEUIb Thl, IJ1a3a MOM OCTaBUB 6€e3 CBETUJIA,
W k aHresiaM BepHelbCsl B He6eCHbIN 60U XpaM,
Thl NOMHHU, UTO BJIOGU/IA Thl MEHS B Ce051, 32 MUT BCETO JIUIIb BOCXUTHUIIA,

Tbl HOMHU 060 MHE, YTO NTOXBaJy IIJIET HebecaM!



PARIS-VIOLENCE
IN MEMORIAM

A ces générations baisées au nom des flux économiques
envoyées crever par milliers dans la boue de tranchées merdiques
A tous ces vaillants jeunes gens qui pour une poignée de vieux cons

sont aller clamser a vingt ans a Verdun ou a Douaumont

A ces existences bousillées a toutes ces familles détruites

pour sauvegarder les intéréts de la machine capitaliste

A la mémoire aussi de ceux qui tomberent au petit matin
Sous les mécanismes ingénieux du charmant docteur Guillotin
jeunes et fougueux idéalistes a 1'éxécution capitale
car leurs soupirs trop nihilistes faisaient trembler I'ordre moral
Victimes de la bourgeoisie et de la bonne conscience francaise

celle qui a acclamé Vichy et en 45 tournait sa veste

Aux victimes des dictatures et a celles des démocraties

Tout gouvernant est une ordure tout gouvernement est pourri

a la mémoire de tous nos potes et a celle des inconnus
qui ne reconnurent aucun despote et qu'on a sommairement abattu
a la mémoire de tous ceux qui n'ont plus que nous pour le dire

car étant du méme camp qu'eux un jour aussi on pourra les suivre



A cux qui sont tombés sous les balles de la Gestapo ou de la Tcheka
en Ukraine ou a Stalingrad au Vel d'Hiv ou a Treblinka
A ceux qui se sont effondrés sous les projos des miradors

la gueule dans les barbelés une rafale pour passeport

Aucune page de I'histoire qui ne dégouline de sang

Des qu'un homme atteint le pouvoir il ne peut virer que tyran

Toujours soit bourreau soit faux cul, la pente humaine est carnassiere
et toujours l'individu est victime de I'humanité entiere
S'il a pas une balle dans le bide et les deux panards dans la tombe

I'homme est un salopard putride, 'homme est un salopard immonde

Tous les paysages se ressemblent, villes merdiques banlieues pourries

Et les hommes aussi tous ensembles sont égaux dans l'ignominie



Ilepesod cmydenmku 4 Kypca AHHbI Bacuabvesolti

TeM, Koro pacnsii KanuTal U HaApyraJcs BbICIIUHI KJacc,
TeM, KTO B OKONaxX yMHUpaJi, ynaB B 6JIeBOTUHY U I'Ps3b.
TeM, KTo 10 BoJie 6oravyen cTaa KUPIHUYOM JIJisl TPYTHBIX CTEH -

MasibuMIiKaM, MHYThIM B ABaIATh JieT o/ JlyoMoH u o1 BepeH.

beccMbIC/IEHHOCTH BCexX qyJec, IONPaHHUIO CeMeUHbIX y3...

Jla, BOXKeH TOJIbKO UHTEPEC, U 3BOH MOHET, UX MEPTBBIX I'Py3...

TeM, kTo B30111éJ Ha 311adOT, TOKA PAacCBET elllé MblJall,
KTo yMep U elé yMpéT - Kak [M1b0TEeH HaM 3aBelliall.
TeM, KTO He cipsiTasICcs HA IHO, He MPHU3HaBas 3J1a MOpaJb,

Ybsa KpPOBb T€KJIA, CJIOBHO BHUHO, YNHOBHAaA 4yTOO ITMpOBaJia IBAJIb.

TeM, KOro BeCb YeCTHOH HapoJ BMeECTO cebs MmocJsiaj Ha CMEpPTHb,

Y, npu Buiiu pa33sBUB poOT, B I/1a3a cebe He MOT CMOTPETh.

TeM, KTO naJs >KepTBOU IUKTATYP, CBOOO/IbI 30JI0ThIX TEJIbIIOB,
[IpaBUTENBCTBA NPOAAXKHBIX LIKYP, TPeIaBIINX 60Ta U OTI[OB.
TeMm, 6e3bIMAHHBIM, KTO MTOTM6 B CpaXkeHUH 3a Uzeal,

KTo ckpbIT 3a cioBOM "nieperu6” - u cTap, 4 MaJ, U cTap, U MaJl.

KTo He uMeerT, KpoMe HacC, NeBUOB IJid OTTPEMEBIIUX OUTB -

7 HETY CJ€E3 aJisd MépTBbIX rjas, HeT HU pyraTeJjibCTB, HH MOJIUTB.



TeM, KTO npo1én KOHIIareps, pacTep3aH noJ, BOpPOHUM rpai,
[Tog keM ropsiiias 3eMsisl 6bljia JOPOTOH B aJf U pail.
KTo 3a rpakjaHckue ipaBa roToB OblJ Cep/lie PBaTh B KyCKU-

HpOCTpeJIeHHaH roJioBa, KOJII0YeMU ITPOBOJIOKH THUCKH...

UcTopuio u 106p U 30J1 HANUILIET KPOBbIO MEPTBEIOB.

s KaHAWAATOB Ha ITpeCcToJI BJIaCThb CO3JaET JIUIIb MOAJIEL0B.

Mep3aB1ibl HApPCTBYIOT BCEr/ia - U BCIKUK HEM36eXKHbIN pa3

Mbl1 yorBaeM 6e3 TpyJa TeX, KTO ObLJI JIy4dllle, YrIlle Hac.

[Toka ThI He BUCHIIB B METJIE, TOKA TOJINA TeOS He PBET,
[Toka ThI XO0AWLIBb 10 3eMJIe - Thl paBeH BCeM. Ypoa. YPOL.
Bce ropopa ciuauch B 04HO. 1 UCTHUHY, KaK HU IIPOCH,

He cmoeT KpPOBb HJIK BUHO: MbI BC€ pPaBHLI B CcBOeH rpda3u.



Arthur RIMBAUD (1854-1891)

SENSATION
Par les soirs bleus d'été, j'irai dans les sentiers,
Picoté par les blés, fouler I'herbe menue,
Réveur, j'en sentirai la fraicheur a mes pieds.

Je laisserai le vent baigner ma téte nue.

Je ne parlerai pas, je ne penserai rien :
Mais I'amour infini me montera dans l'ame,
Etj'irais loin, bien loin, comme un bohémien,

Par la nature, heureux comme avec une femme.

1870



Ilepesod cmydenmku 3 Kypca Mapwvsam Caaap3ati

ApTtiop PEMBO
MNPEAOI YW EHUE

JleTHUM Be4epoM roiyobIM

A no¥iay no aTUM TPONKUHKaM

[1o KoJ10ChSIM U 110 TPpaBUHKaM

[Top HErpoMKH# LIOPOX JIUCTBbI

W HU c/ioBa He MPOPOHIO 51
[Ipo ce6s1 He moAyMalo Aaxe
[IycTb cama JIt060Bb TUXO CKaXKeT

YTo B MOeH Aylie 3aHOUYyeT

A noiiy MUMoO cepbIxX OyeH
Kak npiras, 4To 3a COJIHLIEM XOJUT
[Iponoxy cebe nyTh Kk [Ipupone

YTo BepHee )KeHLUHbI Oy/eT.



Louis Aragon (1897- 1982)

Paris

Ou fait-il bon méme au cceur de I'orage
Ou fait-il clair méme au cceur de la nuit
L’air est alcool et le malheur courage
Carreaux cassés l’espoir encore y luit
Et les chansons montent des murs détruits
Jamais éteint renaissant de la braise
Perpétuel brilot de la patrie
Du Point-du-Jour jusqu’au Pere-Lachaise
Ce doux rosier au mois d’aolt refleuri
Gens de partout c’est le sang de Paris
Rien n’a I’éclat de Paris dans la poudre
Rien n’est si pur que son front d’insurgé
Rien n’est ni fort ni le feu ni la foudre
Que mon Paris défiant les dangers
Rien n’est si beau que ce Paris que j'ai
Rien ne m’a fait jamais battre le cceur
Rien ne m’a fait ainsi rire et pleurer
Comme ce cri de mon peuple vainqueur
Rien n’est si grand qu’un linceul déchiré

Paris Paris soi-méme libéré

1944



Ilepesod cmydenmku 3 Kypca ExamepuHbl

['ne naxke B cepAle 6ypy Tak KpacuBo,
['ne sicHo B MpauHOM TEMHOTE HOYH,
M BO3/yX MbsIH U CM€JI CTOJIb HECYACTJIUBO,
A necHY ¥ MeuTbl pa3bUThIX MOCTOBBIX

BB,E[bIMaI-OTCH K CT€HaM, KadK K He6y JAbIM CBEYH.

M HUKOTrZa He TacHET, U3 yIJIEU POAUBUIUCS,
ToT Be4HbIN OTOHEK, YbUM PpaHIIUS KUBET,
Ot Ilyan-gro-Kyp go [lep-Jlamesa, nossBUBUIUCH,
Celi HEXXHBIX KYCT I|BETET, a JIOAU, MUP 00'beXaB,

CtekarTcs CloJia — BOT, YEM l'[ame KUBET.

HuuTo He BocxuIlaeT, kak Mo [lapuk Bo mpaxe,
HuuTo Tak He 4ecTHO, Kak GPOHT MOBCTAHILEB O0EBOH,
Hu niams v HU nymiky, a Mmo# [lapuk Bo Mpake
CuabHee Bcex yrpo3, HalmaBUIUX Ha HETO,

1 MepkHeT palicKu#l 6JieCK, yBUJEB rOpPo/i MOH.

HudTo Tak He 3aCTaBUT cep/ilie 6UThCH,
W nyakaTh, U CMeSIThCS B TOT Ke 4ac,
Kak aTOT KpuK 106€J0HOCHOT0 HAapo/a,
M k/104bsl caBaHa pa3bUTOro celyac.

[Tapwxk, [lapuk, 0CBOGOAMBIINICS CBOEH PYKOMA...

Knaixcesolil



Gabriele D’ANNUNZIO

Stringiti a me...
Stringiti a me, abbandonati a me, sicura.
[o non ti manchero e tu non mi mancherai.

Troveremo, troveremo la verita segreta su cui il nosrro amore potra riposare

per sempre, immutabile.
Non ti chiudere a me, non soffrire sola, non nascondermi il tuo tormento!
Parlami, quando il cuore ti si gonfia di pena.
Lasciami sperare che io potrei consolarti.
Nulla sia taciuto fra noi e nulla sia celato.
Oso ricordarti un patto che tu medesima hai posto.
Parlami e ti rispondero sempre senza mentire.

Lascia che io ti aiuti, poiche da te mi viene tanto bene.



Ilepesod cmydenumku 2 Kkypca Hamasvu Bbliosoti

OGHUMM MEHH ...
O6HHUMHU MeHs M 3a06yJb 060 BCEM, POJIHASI.
S ckydaTb Tebe HUKOT/]a He MT03BOJII0 BHOBb.

MbI HaliieM TO, YTO CKPBITO OT I'J1a3, o6eniaro.
Hamy npaBjay, 4To Bpa3 06eCCMEPTUT MeX HaMH JII060Bb!
Ho He ckpo¥ OT MeHsI TBOUX MYK U TE€pP3aHHUM.
ToabKO MHe pacCcKaXky, YTO TPEBOXKUT TaK Cep/ilie TBOE.
U3neuy s ero, 3a6epy TBOI 60Jib U CTPaiaHbs,

Jlai b CUJI MHe, JTI06MMasi, U HaJieX 1y Ha To.

U nycTb HUKOTAA He OYAeT JDKU U MOJTYaHbsI.
BcmoMHU, caMa Thl MpyUAyMaJia Hall J0r0BOP,
YT0OKBI 1 BCcerga oTBevas Tebe 6€3 ooMaHa.

M no3ToMy MHe XOpoIl0 ¢ TO60# A0 CHUX MOop.



Dario FO

Hanno ammazzato il Mario
Hanno ammazzato il Mario in bicicletta
Gli hanno sparato dal tram che va all’Ortica
Era in salita ma pedalava in fretta

Poi I’han beccato e andava con fatica.

L’hanno beccato preciso sul cervello
Ma ha fatto ancora qualche pedalata
Poi e crollato come fa il vitello

Quando gli danno 'ultima mazzata.

Fin da ragazzo correva in bicicletta
Per I’ “Amatori B Gallaratese”
Con una Maino rubata con destrezza

A un corridore della “Pedal Monzese”.

Non I’ho mai visto neppure al circo in pista
Un tipo che facesse il furto al volo
Faceva il salto a pesce sul ciclista

Lui era in sella e I’altro steso al suolo.

Hanno ammazzato il Mario in bicicletta
In una sera che il cielo era arancione
Lui stava andando da Lina che I'aspetta

E ha trovato un tale sul portone.

Era il questore che gliel’avea giurata

Per colpa sua non ha 'avanzamento



Ha pedinato la sua fidanzata

E I’ha beccato sull’appuntamento.

“Alt! Se ti muovi tu sei bell’e spacciato
La faccia al muro, metteti in ginocchio! ”
Il Mario sembra davvero rassegnato

Ma fa una mossa e parte un grande scoppio.

Era lo scoppio di una bomba Breda
Che ha fatto fuori I'ignaro questurino
Poi con un salto € gia sulla sua preda

La bicicletta da donna d’'un bambino.

Hanno ammazzato il Mario in bicicletta
Gli hanno sparato dal tram che va all’Ortica
Era in salita ma pedalava in fretta

Poi I’han beccato e andava con fatica.

L’hanno beccato preciso sul cervello
Ma ha fatto ancora qualche pedalata
Poi e crollato come fa il vitello

Quando gli danno l'ultima mazzata

1959



Ilepesod cmydenma 2 Kypca EszeHus Ckgopyoea

Aapuo @0

Onn youau Mapuo

Younu Mapuro-BenocunencTa,
B Hero cTpensiny U3 MUIAHCKOTO TpaMBasl.
OH exan B ropy, KpyTHJI nieAaik ObICTPO,

XoTs ¢ TpyAOM, yke ociabeBasi.

W1 naxke myro moJy4uB B BUCOK,
OHn npojoxkan eme KpyTUTh Mealu,
Ho BoT mocnennuii caenan oH pbIBOK

W pyxHyn 3aMepTBO — YWUTH Bparu He J1aju.

E1mé manpuuIiikoil OH BOBCIO KaTajCs
3a obmrectBo arobureneit u3 «bu [Mammaparese»
Ha crapom MauHo, uto emy nocraics

Ot Benoroummka u3s «llegan Moniese».

S HuKOT1a HE BUJIEN J1aXKe B LIUPKE
Takux, Kak OH, 4TO Ha JIETy BOPYIOT.
Ha cBoto >xepTBy OH MPBITHYJI CJIOBHO phIOKa

U mur crycts yXe B celijie Tapiyer.



Younu Mapuro-BenocunencTa,
SpKo-opaHXeBbIM B TOT Beuep HEOO OBLIO.
On exaun k Jlune, kpyTui neganu ObICTPO,

Ho Y BOpPOT €0 OCTAHOBUJIN.

Tot KOMHCCApP, YTO OTOMCTUTD ITOKJIAJICA
Cam u3-3a MapI/IO 9yThb HC JIMIIWJICA MCCTA.
I[aBHO IoMMaTh BOPHUIIKY OH IIBITAJICA

n BBICJICOWII €TI0 YCPEC3 HCBCCTY.

«JIumom K cTeHe u OBICTPO HA KOJICHH!
CroATh, HE IBUTAThLCA, HHAaUE TeOe KphIKa!y.
N Mapuo, ka3ajioch Ha MTHOBEHBE,

C cyan0oit cMUpHIICS, HO BAPYT CIYYHJIACh BCIIBIIIKA.

D10 OBUI B3pBIB ykacHOM 60MOBI bpana,
Uro BeIKO qyX OeIHATE-KOMHUCCAPY,
[Tpeikok u Mapuo B ceqijie BEJIOCHUTIE A,

Ho u emy He uzbexats ynapa!

Younu Mapro-BenocunencTa,
B Hero cTpensiay U3 MUJIAHCKOTO TpaMBasl.
OH exan B ropy, KpyTHJI nieAaik ObICTPO,

XoTs ¢ TpyAOM, yke ociabeBasi.



W1 naxke myro moJy4uB B BUCOK,
OHn npojoxkan eme KpyTUTh Mealu,
Ho BoT mocnennumii caenan oH pbIBOK
W pyxHyn 3aMepTBO — YWUTH Bparu He J1aju.
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